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DPC Wireless Curtain PIR Motion Detector

The DPC is a wireless curtain PIR (Passive Infra-Red) motion detector in FastLink technology, designed for the FORCE Series and VISION
intruder alarm systems. Using the DPS/DPP in FORCE requires the installation of a wireless receiver.

The DPC micro-chip based detector is designed for the protection of doors, windows, and all-glass walls, and can be used in apartments,
private houses and offices.

The DPC has an elegant design. When detecting a movement the detector transmits an alarm signal to the control panel. The detector
has a tamper switch that alerts when the enclosure is opened or removed from the wall.

The DPC transmits a supervision event when replacing the battery and also every 15 min. The detector alerts on low battery condition.
For enroliment information, see the alarm system’s Installation guide.

Cautions: the DPC is based on wireless (RF) transmissions. Any wireless transmission can be
subject to RF interference and, although unlikely, this interference may cause the DPC to not
operate as intended. RF tr issi will be attenuated by tinted glass, in wall isolation with
metal foils, metal objects, etc.

Content of the product package

o DPC detector e Screw, mounting tapes e This guide
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Technical specifications

Fr Y Models  Battery: 1X CR123A, 3VDC,
(MHz) | One-Way | Two-Way Lithium

433.92 DPC143 DPC243 ¢ Weight: 110gr

868.95 DPC187 DPC287 e Sizes: 9X3.5X4cm

Mounting considerations

Surface mount the detector at a height between 1.8m and 2.2m.

Mount the detector where an intruder will most likely cross through the coverage pattern; the detection range is 8m at 5 degrees.
Do not mount the detector outdoors or where direct sunlight can reach it.

Do not mount the detector in areas with large metallic surfaces such as heating ducts or electrical wiring.

Do not mount the detector where there are extreme levels of heat and light from heaters and air conditioners, hot and cold drafts,
lightning, and moving headlights.

How to install the DPC

Insert a flat-head screwdriver to the notches at the bottom of the detector and open the enclosure.
Break the knock outs (no. 7 in the figure above) on the backplate and fix it onto a flat surface.
Place the battery. Observe polarity!

Set the LED jumper; see below.

Reassemble the detector.

Enroll the detector (see the alarm system'’s installation guide for details) and test it.

. Fasten the supplied screw at the bottom of the detector.

The LED

The LED blinks on every alarm transmission and indicates on the following states:

Battery Life: Up to 5 years (Normal Usage)

CE Compliance

Temperature: 0 to +50 °C

Humidity (Max.): up to 93% R.H., Non-condensing.

NouswNE

Color and state Description

Green 1 blink Battery OK, tamper closed

Red 1 blink Battery OK, tamper open

Red 2 blinks Low battery

Jumpers

Label Closed (on) Open (off) DPC243/287

LED The LED illuminates The LED is off  Not in use (set by the control panel)
SENS, PULSE Not in use

How to test the detector

To test the detector, tamper it by opening its cover. The detector transmits a tamper event and enters into test mode for 5 minutes.
During this time the LED will flash once on every detection (ignoring the LED jumper state). After 5 minutes the detector is rearmed.

Sleep time

The detector’s sleep time is 3 minutes - after transmitting a detection event, the detector will not transmit any detection event for that
time (unless it is in test mode).

Battery

The detector is powered by a 3V, CR123A Lithium battery. The battery’s life expectancy is 3 years, with an average of 20 detections per
day. Before installing a new battery, press the enrollment button 3 times to discharge excess power. After replacing the battery the
detector warms up for one minute and enters test mode for five more minutes. When this time expires the detector is armed.

Low battery condition is detected when the battery voltage drops below 2.6V. After that the battery can last for up to one month.
Ordering information

One-way Two-way

e DPC143: 8831014 « DPC243: 8831214
o DPC187: 8831026 e« DPC287: 8831226




DPC becnpoBoAHO UK paTtumk - 3aHaBe

DPC - 6ecnpoBogHoi MUK AaTumk ABMKEHUS TUMA «3aHaBec», paboTatowumii no TexHonoruu FastLink, npeaHasHavyeH ans paboTsl ¢
KOHTPOMbHBIMW MaHEeNsiMU cepun FORCE 1 VISION. B npubopax cepun FORCE TpebyeTcsl Hannume 6ecnpoBOAHOTO pacluMpuTens.

[Aatunk DPC “MeeT coBpeMeHHYIo LMdpoByto 06paboTKy CUrHana v NpeAHasHayeH Ans 3aliuTbl ABEPEN, OKOH, BUTPUH W Ap. B
KBapTUpax, 40MaX, ODUCHBIX NOMELLEHUSIX U T.A.

[Natunk DPC “MeeT coBpeMeHHbI An3aiiH. Mpy 06HapY>KEHWUN ABKEHNS AATUMK OTMPABASIET CUrHAM TPEBOMM HA KOHTPOJbHYIO MaHemb.
[laTunK MMeeT BCTPOEHHBIN TaMnep, cpabaTbiBaloLLMiA NPK NOMbITKE BCKPbITUSI KOPMYCa UM CHSATUSE CO CTEHBI.

DPC nepepnaeT coBCTBEHHBIN TECT Kaxxable 15 MUHYT, a Takke U3BELLAloT O paspsige 6atapen. NHbopMaumio No perncrpaumm aatyuvka B
KOHTPOJbHO MaHenw, untaiTe B IHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE K Balleii OXpaHHO! cucTeMe.

Buumanne: pabota garynka ocCHoBaHa Ha TexXHOJIorMmn 6ecnpoBoAHOl cBa3K. JIlobas 6ecnpoBoaHas

CBS13b NnojABep)KeHa B. , KOTOpbI€ MOTYT YyXYALUNTb €e Ka4eCTBO M CHU3UTb
AanbHOCTb nepeAaymn curHana. lipn ycraHoBKe AaTynka He06XoAMMO y4YMTbIBaTb BJINSTHUE CTEH,
PEKPLITHI, TOHNP X CTEKOJ1, META/ININYECKNX KOHCTPYKUNI N T.A.
KoMmnnekrauusa
« DPC 6ecnposoaHoii MUK - 3aHaBec o LLlypynbl, ABYXCTOPOHHSISi Haknelka e [laHHO€e pyKOBOACTBO

TexHu4YeckKkue XxapaKTepucTuKmu

Yacrora M o Cpok cnyx6bl 6atapeit: go 5 o CootsetcTtByeT CE
(Mry) | oaxocrop i | Asycrop i neT (Npn CTaHAAPTHOM e Macca: 110r
433.92 DPC143 DPC243 MCMONb30BaHWN) e Pabouas Temnepatypa: 0°C
868.95 DPC187 DPC287 o Bartapea: 1X CR123A, 3.0V, no +50°C
JlnTnesoro Tmna e BnaxHoctb (Makc.): 93%
e Pa3smepbl: 9 X 3.5 X 4cm R.H., 6e3 koHaeHcauum

PekoMeHaaUMM MO MOHTAaXy

e BbicoTa ycTaHOBKM AaTymnka ot 1.8m Ao 2.2m.

e YCTaHOBUTE AAaTUMK Tak, Y4TO6bl 30Ha Hanbonee BEPOSITHOIO NMPOHUKHOBEHUSI HAPYLLMTENS HaXOAUNach B MOMe MaKCMaribHOro
0630pa; AanbHOCTb 06HapyXeHWs AaTuvka 8M / 5 rpaaycos.

. I'Ion(pbrrwe AaT4ynKa A0/MKHO 6bITb MAKCUMaNbLHO BO3MOXHbIM, COrlacHO I'IpVIBe[ZleHHOﬁ Bbllle guarpamme.

o He MOHTMpY/iTE AaTuUMKK BHE NOMELLEHWII U MOA NPSMbIMU COMTHEYHBIMU JTyHaMU.

o He MOHTUpY/iTE AQTUMKM B HEMOCPEACTBEHHOW 6NIM30CTU K HarpeBaTensiM, CTOYHMKaM CBETa, KOHAMLIMOHEPaM, B MECTax C pe3kuM
M3MEHEHWEM TeMnepaTypbl U T.A.

MoHTa)xx DPC

PackpyTuTe LWypyn B HWXXHEN YacTu Kopryca AaTumKa W, BCTABMB NIOCKYIO OTBEPTKY B Na3, MOAAEHbTE U CHUMUTE KPbILLKY.

Ypaanute «HokayTbl» B 3aAHEV KpbILKe YCTPOACTBa (M03. 7 Ha PUC. BbILLE) U MPUKPYTUTE €e K NOBEPXHOCTY.

BcTaBbTe 6aTtapeto, cobnoaas nonspHOCTb.

YcraHoBuTe nepembiuky LED B He06X0AMMOE MONOXEHUE, COMMAcHO OMUCAHMIO HUXE.

CobepuTe aaTumk. [ins 3TOro BCTaBbTE HaMpaB/sioWME B BEPXHE YacTy KOPyca, @ 3aTeM MPWKMUTE €ro HDKHIOK YacTb A0 Lenyka.
3aKpyTUTE LYpYN KPbILIKK AaT4MKa.

MponuwmMTe AaTYMK B KOHTPOJLHOI NaHenu 1 NpoTecTupyiiTe ero. Mpouecc obyyeHns AaTymka onucaH B MHCTPYKLMK MO yCTaHoBKe

K KOHTPO/IbHOMN MaHenu.

CeBeTtoanoaHasi MHAUKaLUA

CBeToavoz BKIOYaTCsi Npy nepeaaye Nioboii TpeBoru, a Takke 0TobpaxaeT crefytolme COCTOsIHUS:

Nouhswhe

Liset n Coct Onucanue
3eneHblit 1 Muraet batapes B nopsake. TaMnep 3akpbiT
KpacHblii 1 Muraet Batapes B nopsiake. TaMnep OTKpbIT

KpacHblii [IBoiiHble BCrbllwky  Pa3psip 6aTapen

MepemMbluka cBeTOAMOAHOW MHAMKauuu LED

Mepembiuka 3amkHyTa (On) PasomkHyTa (Off) DPC243/287

LED CseToavoaHas MHAVKaums CseToavoaHas MHavkauus  He ucnonb3. (3a4aeTcs € KOHTP.
BK/IIOYEHA norawlexa naHenu)

PULSE, SENS B AaHHoOM Mozieny He UCmosb3yeTcs

TecTupoBaHMe faTynkKa

[Insi BKIIOYEHWS pexuMa TECTUPOBaHWS, OCyLecTBUTe cpaboTKy Tamnepa, BCKpbIB KPbILWKY AaTyuka. Mpy aTom 6yaeT nepenaHo
co6bITHE O BCKPLITUM TaMMnepa 1 aT4MK Ha 5 MUHYT BOWAET B PEXUM TECTUPOBaHMS. B TeueHue 3Toro BpeMeHy, Kaxaas cpaboTka
faTuuka ByAeT NOATBEPXKAATLCS CBETOANOAHON MHAWKaLMEN, Aaxe ecnu nepeMblyka LED ycTaHoBneHa B nonoxexue OFF.



BpeMsa «cHa>»

Mocne kaxaoro Cpa6aTbIBaHVIF| [aTumK Ha 3 MWHYTbI NEPEXOAUT B PEXNM «CHa». B TeyeHune atoro BPEMEHN OT HEro He 6yneT
repesaBaTbCsl HU OHOTO COBLITUS CPAaBOTKM (AaHHBIN PEXUM HE aKTUBEH B MEPUOZ TECTUPOBAHUS).

baTapes

[laTuuk nuTtaetcs oT 3B nuTueBoit 6atapen - CR123A. Cpok cnyx6bl AaHHOM GaTapelt Ao 5 neT, npu 20 cpabaTbiBaHWsX B AeHb (B
cpesiHeM). Mocne ycTaHoBKK 6aTapen AaTunK «MPOrpeeTcs» B TEUEHNE MUHYTHI, @ MOTOM Ha 5 MUHYT 3alieT B PeXUM TECTUPOBaHUS.
O6paTuTe BHMMaHWe, YTO Nepes YCTaHOBKOM HOBOW 6aTapey B iepxaTeNib Heo6X0AMMO HaxaTb Ha KHOMKy obyyeHus 3 pasa ans
paspsiAa 0OCTaTOYHOW SHEPTUN KOHAEHCATOPOB.

Pa3psia 6aTapen MHAMLMPYETCS NPy NaAeHUM ee HanpsbkeHus Ao 2.6B. Mocne nosiBNeHns NepBoro U3BeLLeHWs 0 paspsiae 6aTapey,
CPOK ee Cyx6bl orpaHuyeH Ao 1 Mecsiua.

NUudopmauna gnsa 3akasa

OAHOCTOPOHHMI [ABYCTOPOHHMI

o DPC143: 8831014 e« DPC243: 8831214
e DPC187: 8831026 e« DPC287: 8831226

DPC - Detector PIR inalambrico de cortina

El DPC es un detector de movimiento PIR (infrarrojo pasivo) inaldmbrico con patrén de cobertura en cortina con tecnologia FastLink,
disefiado para los sistemas de alarma contra intrusion de las Series FORCE y VISION. Para usar el contacto DCM en los sistemas FORCE se
requiere la previa instalacion de un receptor inalambrico.

El detector DPC basado en microchips esta disefiado para la proteccion de puertas, ventanas y paredes de vidrio, y se puede utilizar en
apartamentos, casas privadas y oficinas.

El DPC tiene un disefio elegante. Al detectar un movimiento, transmite una sefial de alarma al panel de control. El detector cuenta
ademas con un interruptor contra sabotaje (tamper) que alerta cuando se abre o cuando el detector es removido de la pared.

El DPC transmite un evento de supervision cada 15 minutos y también al reemplazar la bateria. El detector reporta al panel de control
sobre la condicion de bateria baja.

Para informacion sobre como registrar (enrolar) el dispositivo, consulte la guia de instalacion del sistema de alarma.

Precaucién: el DPC funciona di tr inalambricas (RF). Cualquier otra tr i

& inalambrica puede generar interferencias de RF y, es poco probable, esta interferencia puede
hacer que el DPC no funcione segtin lo prev:sto Las transmisiones de RF se atenuaran en vidrios
polarizados, en aislamiento de paredes con lami jlicas, objetos dlicos, etc.

Contenido del paquete

e Detector DPC e Tornillos y cintas de montaje o Esta guia
Especificaciones técnicas
Frecuencia Modelos e Baterfa: 1X CR123A, 3.0VDC, Litio o Dimensiones: 9 X 3.5 X 4cm
(MHz) Una-Via _Dos-Vias  Duracion de la bateria: Hasta 5 e Peso: 110gr
433.92 DPC143 DPC243 afios (en uso tipico) o Temperaturas de operacion: de 0 a +50°C
868.95 DPC187  DPC287 e Cumple con la normativa CE o Humedad (Méx.): 93% R.H., Sin condensacion

Consideraciones de montaje e instalacion

« Monte el detector a una altura de entre 1.8 y 2.2m.

o Instale el detector en donde sea méas probable que un intruso pudiera cruzar el patron de cobertura; El rango de deteccion es de 8m
a 5 grados.

« No instale el detector al aire libre o en donde la luz solar directa pueda alcanzarlo.

o No instale el detector en areas con grandes superficies metélicas, como conductos de calefaccion o cableado eléctrico.

« No instale el detector en donde haya niveles extremos de calor y/o luz provenientes de calentadores y acondicionadores de aire,
corrientes de aire calientes o frias, rayos de luz y/o luces en movimiento.

Como instalar el DPC

1. Suelte el tornillo en la parte inferior del detector y separe la tapa posterior.

2. Abra los orificios ciegos de montaje en la placa posterior (no. 7 en la imagen de la primera pagina) y fijelo sobre una superficie plana.
3. Coloque la bateria (itenga en cuenta la polaridad!).

4. Configure el LED por medio del jumper (puente) indicado (vea mas adelante).

5. Vuelva a montar el detector.

6. Sujete el tornillo del detector.

7. Registre el detector en el sistema de alarma (consulte la guia de instalacion del sistema de alarma) y pruébelo.



LED

El LED parpadea en cada transmision de alarma e indica los siguientes estados:

Color y Estado Descripcion

Verde: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta cerrado.

Rojo: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta abierto.

Rojo: Parpadea dos veces Bateria baja

LED jumper!

Jump Cerrado (ON) Abierto (OFF) DPC243/287

LED El LED se enciende  El LED permanece apagado  Fuera de uso (se configura desde el
panel de control)

PULSE, SENS No estan en uso en este modelo

Como probar el detector

Para probar el detector abra su cubierta y active el interruptor contra sabotaje (tamper). El detector transmitird un evento de
sabotaje/manipulacion y entrara en modo de prueba por 5 minutos. Durante este tiempo, el LED se iluminara en cada deteccién (incluso
si el jumper para control del LED esta en la posicion de apagado). Después de estos 5 minutos de prueba, el detector trabajara
normalmente.

Tiempo de inactividad (Sleep time)
El detector tiene un tiempo de inactividad (tiempo de suefio) de 3 minutos — después de transmitir un evento de deteccion, el detector
no transmitira ningn otro evento de deteccidn durante este tiempo (a menos que el detector se encuentre en el modo de prueba).

Bateria

El detector es alimentado por una bateria de litio de 3V, CR123A. El ciclo de vida de la bateria es de hasta 5 afios, con un promedio de
20 detecciones por dia. Después de reemplazar la bateria, el detector se inicializa durante un minuto y entra en el modo de prueba por
otros 5 minutos mas. Tenga en cuenta que antes de quitar la bateria de su soporte, debe presionar el botén de registro/inscripcion
(enrolar) 3 veces para descargar el exceso de energia.

La condicidn de bateria baja se detecta cuando el voltaje de la bateria cae por debajo de 2.6V. Después de eso, la bateria puede durar
hasta un mes.

Codigos del producto para pedidos

Una-Via Dos-Vias

e DPC143: P/N 8831014 |e DPC243: P/N 8831214
o DPC187: P/N 8831026 |« DPC287: P/N 8831226

! Los jumpers (puentes de conexién) PULSE y SENS no estan en uso en este modelo.
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Limited Warranty

PIMA Electronic Systems Ltd. does not represent that its product may not be compromised and/or circumvented, or that the Product will prevent any
death, personal and/or bodily injury and/or damage to property resulting from burglary, robbery, fire or otherwise, or that the Product will in all cases
provide adequate warning or protection. The User understands that a properly installed and maintained equipment may only reduce the risk of events
such as burglary, robbery, and fire without warning, but it is not insurance or a guarantee that such will not occur or that there will be no death, personal
damage and/or damage to property as a result.

Read this guide in its entirety before attempting to program or operate your system. Should you misunderstand any part of this guide, please contact the
supplier or installer of this system.

Copyright © 2020 PIMA Electronic Systems Ltd. All rights reserved. E&OE

TapanTuiinbie Obs3aTenbcTBa

Kommnanns PIMA Electronic Systems Ltd, (manee "TIpomsBoiuresns') rapaHTHpyeT YCTOI4MBYIO pafOTy CBOEH NPOXYKLHH, NPH HOPMAIbHON
9KCILTyaTallM U 00CITy/KUBAHHMH, B TeUeHHe 36 (TPH/ILATh MECTh) MECALIEB CO JIHS IPOU3BOJICTBA.

Iockombky ITpou3BoNTENs HE YCTAHABIMBACT M HE TIOJKIIOUAET MPHOOPETEHHOE 060pyI0BaHHe, H OHO (060PYIOBAHHE) MOKET HCHIOMb30BATHCS
COBMECTHO C 000pYI0BaHHEM JIPYTHX MPOU3BOIMTEINICH, TapaHTHs HE PaCTIPOCTpaHAETCs Ha paboTy Beeid cuctemsl GezomacHocTr. [IponssoauTens He
HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 COBMECTUMOCTh

cBoero O60pyn0BaHHs C JTIOOBIMU JIPYTHMH aIIapaTHBIMU HIIM IPOrPAMMHBIMH CPEJICTBAMH, TIOCTABIIEMBIMH APYTHMH POH3BOIUTEISAMH.
BHUMAHME: Ilonp30Batens T0MKEH HEYKOCHHTEIBHO CIEI0BATh HHCTPYKIMAM TI0 YCTAHOBKE M KCILTyaTalluH, MPOBEPATH MPOAYKIIUIO H BCIO
CHCTEMY HE PEXKe OJTHOTO pa3a B HEJICIIO.

TTo pasnMuHBIM IPHYMHAM, BKJIIOYAIOIIMM, HO HE OTPaHHYHBAIOIIMXCS, TAKMM KaK:

H3MEHEHHMsI YCIIOBHI OKPYsKAIOUIEeH cpejibl, SIeKTPUYECKUX HIIH JIEKTPOHHBIX HapyIIeHH 1 BMelIaTebcTBe B paboTy 000pyI0BaHHs, BO3MOMKHO,
4T0 0G0opyaoBanHKe He OyneT QYHKIMOHMPOBATH JOKHBIM 00pasoM. [TosToMy, MOTpeGHTENI0 PEKOMEH/TyeTCs IPHHSATE BCE HEOOXOMMMBIC MEPBI JUTs
obecrnieyeHns CBOCH GE30MaCHOCTH | 3aIUTHI COOCTBEHHOCTH.

Hu npu xakux obcrostenbersax [Ipon3BouTeNh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 KakMe-I1M00 yObITKH, BKIIIOYAs NOTEPIO JAHHBIX, NIOTEPIO NPUOLLIH 1
JIpyrue ciydaiinble,

TOCIIEIOBATE/BHbIC HJTH KOCBEHHBIC YOBITKH, BOSHUKIINE BCIIC/ICTBIE HEKOPPEKTHBIX JIGHCTBHUI 110 YCTAHOBKE, COMPOBOKICHHIO, SKCILTyaTallui JIN60
CBSI3AHHBIX C BEIXOJIOM M3 CTPOSI MJTH BPEMEHHOM HepaboTocmocoGHocThI0 OGopyioBanus

Copyright © 2020 PIMA Electronic Systems Ltd. All rights reserved. E&OE

Garantia Limitada

PIMA Electronic Systems Ltd. no garantiza el que su Producto no haya sido o sea puesto en riesgo o que no sea evadido, saboteado o alterado de
alguna forma asi como tampoco garantiza que el Producto vaya o pueda prevenir cualquier muerte y/o dafios corporales y/o dafios a la propiedad o
cualquier otra pérdida resultado directo o indirecto de vandalismo, robo, incendio, o cualquier otra causa y/o siniestro, o que el Producto en todos los
casos y/o en cada uno de ellos pueda o va a suministrar/proporcionar la advertencia o la proteccién adecuada. El Usuario comprende que un equipo
debidamente instalado y al que se le da un mantenimiento pertinente, puede tnicamente reducir el riesgo contra eventos tales como vandalismo, robo,
e incendio sin previo aviso, pero que no existe la seguridad ni la garantia de que tales imprevistos vayan o no a ocurrir, ni de que a consecuencia de
alguno de estos sucesos no vaya o pueda ocurrir alguna muerte y/o dafio personal y/o dafio a la propiedad.

Lea esta gufa en su totalidad antes de intentar programar u operar su sistema. Si no comprende alguna parte de esta guia, contacte al proveedor o
instalador de este sistema.

Derechos de reproduccion © 2020, PIMA Electronic Systems Ltd. Todos los derechos estan reservados. E & OE
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Manufactured by

PIMA Electronic Systems Ltd.
Www.pima-alarms.com

5 Hatzoref Street, Holon 5885633, Israel.
Tel: +972.3.6506414 Fax: +972.3.5500442
Email: support@pima-alarms.com
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